C'rfa Para o Chile

ORA, Jorge, tu és apenas um mau siléncio atrds de uma
; cordilheira; que h&? Tenho o préssentiments de que pbf“/-‘ 2
advogus malfe bebes de maneira repulsiva;” ou nem isso. 3 é = T m s
E teu.campo, tuas lavouras, tuas palavras,: t/eus contos, tua /;/L, il v 2
magra escultorq, tuas cartas sécas aos peruanos que ven-
-dem adgod&o? Perguntei por ti ao Neruda, éle disse qus
4 o abandonas totalmente,,E Enrique Bello? E « Negra Ver-
. gara? Existe realmente’'c Chile ou eu fui adido comercial
junto @ uma nuvem? o
Ch, escreve. Conta-me devagar ds coisas e as circuns- gt =
téncias, o mar afrds do arvoredo em Zapallar, e quem es- . \M/fx_ bt
tava, e o que ce disse, @ 18z. A terra treme bem neste verqo? '
E tu? Qua-planejas de tarde, em Agustinas, com” o pedueno
Huidobré malicioso? [& se criou um mundo espiritual em
Melipilla? Ah, eu gostaria de estar no Chile e me apaixonar ’ .”: J,(,
/| pelalPaulina Waugh; dedicar-nos-iamos & cerdmica, irfamos s
|| morar em Pomaire, farfamos pequenos bois de barro no quin- .
‘tal, e de tarde, quando escurecesse, ficariamos muito tristes,
nés e nossos bois. Aos domingos irfamos ao cinema em
Talogante, em bicicletas roubadas de um quadro de Ne-
mesio - Antunez;, magras, patéticas bicicletas, reumdticas bi-
cicletas, oh cloréticas e hécticas bicicletas, verdadeiras bis
‘cicléticas, luéticas bicicluéticas, pobres bicicletas de dicie~
novdrio, que me transformariam em poeta luciferdrio que,
segundo o Pequeno Diciondrio, & «<aquéle que ieva lanterng
em procissdess,
Levaria minha lanterna sempre apagada em sinal de Qa WW?A‘
- luto e de humildade; e quundo‘Pg_%incx fugisse com 0 ma-- &\_\\/
rido de Carmen Johnson, o coleciona or de aranhas que tem
barbas ruivas, eu me deitaria por terra, no fundo do quintal,
e uivaria seu nome: waugh, uéf, uésés8sf. . .
Estes sdo, mancebo Edwards, meus sonhos presentes.
Dirds’ que s&o tristes. S@o. «Hay motivos, Depois te conte - vy
meus impasses; sabes qus «impasses em ,francés é béco . %—}:c-—hw‘u— -
2 sem saida? Gostaria que viesses oté c:quil £,2u te levarig Adr
com «la nifia que llegé de Europas Cabo Frio, m:{‘:‘»v"«“"’b""'
onde h& dguas™ azuis rajadas de verde e a geomairia pra- J7 A
teada das salinas, e os moinhos de vento moendo as uas; ; 7
| @ ilhas, canais, caminhos, e lentas lagoas cér de estanho,
e casuarings — e o mar. No morro verde que tem um
capelinha no alto vimos einco mulheres que subiam, duas .
tinham vestidos azuis, trés tinham vestidos vermelhos, ¢ N,
essas céres cram tdo leves e vivas que {aziam, se movendo, 3 s Q —
uma pequena festa no alto do triste morro colonial. Escreve, :
aparece, & um abrago, e meus fundos respeitos a Pilar de
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